MINISTER OF TRADE OF THE REPUBLIC OF INDONESIA

REGULATION OF THE MINISTER OF TRADE OF
THE REPUBLIC OF INDONESIA
NUMBER 86/M-DAG/PER/10/2015
CONCERNING
PROVISIONS FOR IMPORT OF TEXTILE AND BATIK AND BATIK

MOTIVE TEXTILE PRODUCTS

UPON GRACE OF THE ONE ALMIGHTY GOD

THE MINISTER OF TRADE OF THE REPUBLIC OF INDONESIA,

Considering: a. that in order to encourage the national competitiveness
improvement, it is necessary to simplify the licensing in
the trade sector, particularly on the import of textile and
textile products and batik motive;

b. that the provisions for textile and textile products and
motive batik, as regulated in the Regulation of the
Minister of Trade Number 23/M/DAG/PER/6/2009
concerning Provisions for Import of Textile and Textile

Products, as has been amended with the Regulation of
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In view of:

1.

the Minister of Trade Number 02/M-DAG/PER/1/2010
and the Regulation of the Minister of Trade Number
83/M/DAG/12/2012 concerning Provisions for Import of
Certain Products, as has been amended several times
and latest with the Regulation of the Minister of Trade
Number 73/M/DAG/PER/10/2014, is considered no more
relevant.

that based on the consideration, as meant in letter b, it is
necessary to re-regulate the provisions for import of batik
and batik motive textile and textile products.

that based on the considerations, ad meant in letter a,
letter b and letter c, it is necessary to determine the
Regulation of the Minister of Trade concerning Provisions
for Import of Textile and Batik Textile Products and

Motive Batik.

Law Number 7 of 1994 concerning Ratification of the
Agreement Establishing the World Trade Organization
(State Gazette of the Republic of Indonesia of 1994
Number 57, Supplement to the State Gazette of the
Republic of Indonesia Number 3564);

Law Number 10 of 1995 concerning Customs (State
Gazette of the Republic of Indonesia of 1995 Number 75,
Supplement to the State Gazette of the Republic of
Indonesia Number 3612), as has been amended with

Law Number 17 of 2006 (State Gazette of the Republic of
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Indonesia of 2006 Number 93, Supplement to the State
Gazette of the Republic of Indonesia Number 4661);

Law Number 5 of 1999 concerning Prohibition of
Monopoly Practice and Unhealthy Business Competition
(State Gazette of the Republic of Indonesia of 1999
Number 33, Supplement to the State Gazette of the
Republic of Indonesia Number 3806);

Law Number 8 of 1999 concerning Consumer Protection
(State Gazette of the Republic of Indonesia of 1999
Number 42, Supplement to the State Gazette of the
Republic of Indonesia Number 3821);

Law Number 39 of 2008 concerning State Ministry (State
Gazette of the Republic of Indonesia of 2008 Number
166, Supplement to the State Gazette of the Republic of
Indonesia Number 4916);

Law Number 3 of 2014 concerning Industry (State
Gazette of the Republic of Indonesia of 2014 Number 4,
Supplement to the State Gazette of the Republic of
Indonesia Number 5492);

Law Number 7 of 2014 concerning Trade (State Gazette
of the Republic of Indonesia of 2014 Number 45,
Supplement to the State Gazette of the Republic of
Indonesia Number 5512);

Law Number 20 of 2014 concerning Standardization and

Assessment of Conformity (State Gazette of the Republic



10.

11.

12.

13.

14.

of Indonesia of 2014 Number 216, Supplement to the
State Gazette of the Republic of Indonesia Number
5584).;

Government Regulation Number 10 of 2012 Concerning
Treatment of Customs, Taxation, and Excise, as well as
Implementation System of Taking In and Taking Out
Goods Into and From and are Inside the Zone
Determined as Free Trade Zone and Free Port (State
Gazette of the Republic of Indonesia of 2012 Number 17,
Supplement to the State Gazette of the Republic of
Indonesia Number 5277);

Presidential Decree Number 121/P of 2014 concerning
Formation of Ministries and Appointment of Ministers of
the Working Cabinet for the Period of 2014-2019;
Presidential Regulation Number 48 of 2915 concerning
Ministry of Trade;

Presidential Regulation Number 7 of 2015 concerning
State Ministry Organization;

Presidential Decree Number 79/P of 2015 concerning
Replacement of Several State Ministers o the Working
Cabinet for the Period of 2014-2019;

Regulation of the Minister of Trade Number 54/M-
DAG/PER/9/2009 concerning General Provisions in the

Import Sector;



15.

16.

17.

18.

Regulation of the Minister of Trade Number 31/M-
DAG/PER/7/2010 concerning Organization and Work
Procedure of the Ministry of Trade, as has been amended
with the Regulation of the Minister of Trade Number
57/M-DAG/PER/8/2012;

Regulation of the Minister of Trade Number 27/M-
DAG/PER/5/2012 concerning Provision for Importer
Identity Number (API), as has been amended several
times and latest with the Regulation of the Minister of
Trade Number 84/M-DAG/PER/12/2012;

Regulation of the Minister of Trade Number 46/M-
DAG/PER/8/2014 concerning General Provisions for
Verification or Technical Tracing in the Import Sector;
Regulation of the Minister of Trade Number 53/M-

DAG/PER/9/2014 concerning Trade Integrated Service.

HAS DECREED:

To determine: THE REGULATION OF THE MINISTER OF TRADE

CONCERNING PROVISIONS FOR IMPORT OF TEXTILE

AND BATIK AND BATIK MOTIVE TEXTILE PRODUCTS.

Article 1

The meaning of the following in this Regulation of the Minister is:

1. Textile and Batik Textile Products, hereinafter abbreviated Batik

TPT, is batik sheet cloth that contains color combination of

minimum 2 (two) colors and is produced through the batik



10.

11.

process and is used as the raw material or supporting material,
and products using the batik sheet cloth.

Textile and Batik Motive Textile Products, hereinafter
abbreviated Batik Motive TPT, is batik motive sheet cloth that
contains color combination of minimum 2 (two) colors and is
produced by machine (printing), which is used as raw material or
supporting material, and products using batik motive sheet cloth.
Import is the activity of taking in goods into the customs area.
Import Approval is the license to import Batik TPT and Batik
Motive TPT.

Verification or technical tracing is the investigation and checking
on imported goods carried out by the Surveyor.

Surveyor is the survey company that has obtained the
authorization to carry out the verification or technical tracing on
imported goods.

Trade Integration Service Unit |, hereinafter abbreviated UPTP |,
is the unit that organizes the trade integrated service.

Minister is the minister who organizes the administrative affairs
in the trade sector.

Director General is the Director General of Foreign Trade,
Ministry of Trade.

Director is the Director of Import, Directorate General of Foreign
Trade, Ministry of Trade.

UPTP | Executive Coordinator is the official assigned by the

Minister to organize the licensing service at UPTP I.



(1)
(2)

(1)

(2)

(1)

(2)

Article 2
The import of TPT Batik and TPT Batik Motive is limited.
TPT Batik and TPT Batik Motive, which import is limited, are as
contained in the Appendix, which is an inseparable part of this

Regulation of the Minister.

Article 3
The import of TPT Batik and TPT Batik Motive, as meant in
Article 2, may only be carried out by the General Importer
Identity Number (API-U) owner company, which has obtained
the Import Approval from the Minister.
The Minister provides the mandate to issue the Import Approval,

as meant in paragraph (1), to the UPTP-I Executive Coordinator.

Article 4

In order to obtain the Import Approval, as meant in Article 3, the

company should electronically submit the request to the UPTP-I

Executive Coordinator, by attaching:

a. API-P, for companies that carry out the business activities
in the industrial sector by using Batik Textile and Batik
Motive Textile raw materials; or

b. API-U, for companies that carry out the TPT Batik and
TPT Batik Motive trade activities; and

C. Import plan for 1 (one) year.

Based on the request, as meant in paragraph (1), the UPTP |

Executive Coordinator issues the Import Approval within not later



3)

than 2 (two) working days effective as of the date the request is
received completely and correctly.

In case the request, as meant in paragraph (1), is incomplete
and incorrect, then the UPTP | Executive Coordinator submits
the notification on the rejection of request within not later than 2
(two) working days effective as of the date the request is
received.

Article 5

The Import Approval, as meant in Article 4 paragraph (2), applies for

maximum 1 (one) year effective as of the date of issuance.

Article 6

The API-P owner company that imports Batik Textile and Batik Motive

Textile is prohibited to transfer and/or trade the imported Batik Textile

and Batik Motive Textile to another party.

(1)

(2)

Article 7

The import of TPT Batik and TPT Batik Motive may submit the
request for amendment of the Import Approval in case of
amendment on the Tariff Post/HS, type, volume of TPT Batik
and TPT Batik Motive, country of origin and port of loading,
and/or import port of destination.

In order to obtain the amendment of the Import Approval, as
meant in paragraph (1), the importer of TPT Batik and TPT
Batik Motive should electronically submit the request to the

UPTP | Executive Coordinator by attaching the Import Approval.



3)

(1)

(2)

Based on the request, as meant in paragraph (2), the UPTP |
Executive Coordinator issues the amendment of Import
Approval within not later than 2 (two) working days effective as

of the date the request is received completely and correctly.

Article 8

The submission of request to obtain:

a. The Import Approval, as meant in Article 4; and
b. The amendment of Import Approval, as meant in Article
8,

can only be served with the electronic system through
http://inatride.kemendag.go.id.

In case of force majeure, which causes that the electronic
system through http://inatride.kemendag.go.id is not functioning,
then the submission of request, as meant in paragraph (1), is

delivered manually

Article 9

Each import of Batik TPT and Batik Motive TPT may only be carried

out through the following ports of destination:

a.

b.

Seaport: Belawan in Medan, Tanjung Perak in Surabaya, and
Soekarno Hatta in Makassar; and/or

Airport: Soekarno Hatta in Tangerang.



(1)

(2)

Article 10
The import verification or technical tracing should first be carried
at the port of loading on each implementation of Batik TPT and
Batik Motive TPT import.
The verification or technical tracing, as meant in paragraph (1),

is carried out by the Surveyor determined by the Minister.

Article 11

In order to be determined as implementer of the verification or technical

tracing on the import of Batik TPT and Batik Motive TPT, as meant in

Article 10, the Surveyor should comply with the following requirements:

a.

b.

(1)

In possession of the Survey Service Business License (SIUJS);
Experienced as Surveyor in the import sector of minimum 5
(five) years;

Has branches or representatives and/or affiliates abroad and
has the network to support the effectiveness of the verification or
technical tracing service; and

In possession of good track records in the management of the

import verification or technical tracing activity.

Article 12
The verification or technical tracing, as meant in Article 10,

covers minimum the data or information concerning:

a. Name and address of exporter;
b. Name and address of importer;
C. Type and amount of goods;
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(2)

®3)

(1)

d. Tariff Post/HS and description of goods;

e. Product Certificate Number on the Use of the Indonesian
National Standard Mark (SPPT SNI) for Batik TPT and
Batik Motive TPT, which SNI is compulsory applied;

f. Goods Registration Number;

g. Country and port of loading;

h. Time of shipment; and

I. Port of destination.

The result of verification or technical tracing, as meant in

paragraph (1), is entered into the form of Surveyor Report (LS)

in order to be used as the customs supplementary document for
the customs settlement in the import sector.

The Surveyor Report (LS), as meant in paragraph (2), should

contain the statement on the correctness of result of the

Verification or technical tracing and is fully the responsibility of

the Surveyor.

Article 13

Importer TPT Batik and Batik Motive TPT should:

a. submit the electronic report on the implementation of the
Batik TPT Import and Batik Motive TPT, either that is
realized or not realized, through
http://inatrade.kemendag.go.id; and

b. attach the photocopy of the Import Realization Control
Card that has been initialed and sealed by the Customs

officer.
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(2)

The report, as meant in paragraph (1) letter a, is submitted every
3 (three) months within not later than the 15th (fifteenth) day of
the first month of the following quarter to UPTP | Executive

Coordinator with copy to the Director.

Article 14

The Surveyor should submit:

a.

The recapitulation on the result of import verification or technical
tracing of Batik TPT Import and Batik Motive TPT monthly to
UPTP | Executive Coordinator and the Director within not later
than the 15th (fifteenth) day of the following month; and

The Surveyor Report (LS) that has been issued through

http://inatrade.kemendag.go.id.

Article 15

The Import Approval may be withdrawn in case the importer of TPT

Batik and TPT Batik Motive:

a.

Violates the provision on the prohibition to transfer and/or trade
the imported Batik Textile and Batik Motive Textile, as meant in
Article 6, for the API-P owner company;

Does not carry out the obligation to submit the report as meant
in Article 13 paragraph (1);

Is proven as submitting incorrect data and/or information that
are contained in the Import Approval;

Is proven as amending the data and/or information contained in

the Import Approval;
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http://inatrade.kemendag.go.id/

e. Conducts violation in the customs sector based on information
from the Directorate General of Customs, Ministry of Finances;
and/or

f. Is declared guilty based on the court sentence that has
permanent legal power for conducting the criminal act related to

the misuse of the Import Approval.

Article 16
The withdrawal of the Import Approval, as meant in Article 15, is

determined by the UPTP | Executive Coordinator.

Article 17
The company that has been imposed the sanction of withdrawal of the
Import Approval, as meant in Article 15, may only resubmit the request
for the Import Approval after 2 (two) years as of the withdrawal date of
the Import Approval.
Article 18

The determination as executive Surveyor of the Verification or technical
tracing on Import of TPT Batik and TPT Batik Motive, as meant in
Article 10, is withdrawn in case the Surveyor:
a. conducts the violation in the implementation of the Verification or

technical tracing activities on the import of TPT Batik and TPT

Batik Motive, as meant in Article 12; and/or
b. does not carry out the obligation, as meant in Article 14 for 2

(two) times.
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Article 19

The withdrawal of the determination as Surveyor, as meant in Article

18, is determined by the Minister.

(1)

(2)

®3)

Article 20

The Importer that imports Batik TPT and Batik Motive TPT not in
accordance with the provisions in this Regulation of the Minister
may be imposed other sanctions based on the provisions of the
Legislative regulations.

The Batik TPT and Batik Motive TPT, which are imported not in
accordance with the provisions in this Regulation of the Minister,
should be re-exported in accordance with the provisions of the
legislative regulations.

The costs for re-export, as meant in paragraph (2), are borne by

the importer.

Article 21

The provisions on the import verification or technical tracing, as meant

in Article 10 paragraph (1), do not apply for the Batik Textile and Batik

Motive Textile that are imported by the company owner of API-P that

obtains Export Destination Import Facilities (KITE).

(1)

Article 22
The entering of Batik TPT and Batik Motive TPT for the need of
residents in the Free Trade Zone and Free Port from outside the

Customs Area is regulated in accordance with the provisions of
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(2)

(1)

(2)

3)

(1)

(2)

the legislative regulations concerning Free Trade Zone and Free
Port.

The Batik TPT and Batik Motive TPT originating from outside the
Customs Area as meant in paragraph (1), which are prohibited
to taken out from the Free Trade Zone and Free Port to other

locations in the customs area.

Article 23
The provisions in this Regulation of the Minister do not apply for
Batik Textile and Batik Motive Textile that are imported to the
Bonded Zone and Bonded Warehouse.
The provisions in this Regulation of the Minister applies for Batik
Textile and Batik Motive Textile originating from import, as
meant in paragraph (1), which are taken out to other locations in
the customs area.
The verification or technical tracing should be carried out by the
Surveyor at the Bonded Warehouse on the Batik Textile and
Batik Motive Textile originating from import, as meant in
paragraph (2).

Article 24
The provision on the obligation of Import Approval does not
apply for Batik Textile products and Batik Motive Textile
products as result of processing from the Bonded Zone, which is
taken into another place in the customs area.
The provisions of obligation to carry out the import verification or
technical tracing apply on Batik Textile products and Batik
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3)

Motive Textile products as result of processing in the Bonded
Zone, which part or overall raw materials are Batik Textile and
Batik Motive Textile originating from import, as contained in
Appendix of this Regulation of the Minister, and are entered into
other locations in the customs area.

The provisions of obligation to carry out the import verification or
technical tracing do not apply on Batik Textile products and
Batik Motive Textile products as result of processing in the
Bonded Zone, which overall raw materials originate from
domestic production, which are entered into other locations in
the customs area.

Article 25

The provisions in this Regulation of the Minister do not apply on import

of Batik TPT and Batik Motive TPT that are:

a.

b.

Goods for the need of the government or other state institutions;
Goods of foreign country representatives including their officials
who are assigned in Indonesia;

Goods for the need of international organizations including their
officials who are assigned in Indonesia,

Moved belongings;

Goods for the need of exhibition with the value of maximum
FOB US$ 1,500.00;

Export goods that are rejected by the overseas buyer and then
re-imported in the amount equal to the amount at the time of

export;

16



Batik textile and Batik Motive textile in form of goods that are
sent through and/or not through the courier service or personal
belongings of passengers, crew members of transportation
means, or border crossers with the value of maximum FOB US$
1,500.00 per person by using aircraft, and

Batik textile products and Batik Motive textile products in form of
goods that are sent through and/or not through the courier
service or personal belongings of passengers, crew members of
transportation means, or border crossers with the value of

maximum US$ FOB Us$ 1,000.00 per person by using aircraft.

Article 26

In the framework of monitoring and evaluating the policy of TPT Batik

and TPT Batik Motive Import, the Directorate General of Foreign

Affairs, Ministry of Trade, may control the import of TPT Batik and TPT

Batik Motive carried out by the Importer of TPT Batik and TPT Batik

Motive.

Article 27

Technical instructions for the implementation of this Regulation of the

Minister may be determined by the Director General.

(1)

Article 28
The determination as Certain IT-Product that has been issued
based on the Regulation of the Minister of Trade Number 83/M-
DAG/PER/12/2012 concerning Import Provisions for Certain

Products, as has been amended several times and latest with
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(2)

®3)

the Regulation of the Minister of Trade Number 73/M-
DAG/PER/10/2014 that is used to import Batik Textile Products
and Batik Motive Textile Products with the similar description of
goods and Tariff Post/HS as contained in Appendix of this
Regulation of the Minister, is declared as still applicable until the
settlement of customs clearance for the implementation of
import of Certain Products that are shipped prior to the
application of this Regulation of the Minister.

The Surveyor Report (LS) that has been issued based on the
Regulation of the Minister of Trade Number 23/M-
DAG/PER/6/2009 concerning Provisions for Import of Textile
and Textile Products, as has been amended with the Regulation
of the Minister of Trade Number 02/M-DAG/PER/1/2010, is
declared as still applicable until the settlement of customs
clearance for the implementation of import of Batik Textile and
Batik Motive Textile by the IP-Textile.

The Surveyor Report (LS) that has been issued based on the
Regulation of the Minister of Trade Number 83/M-
DAG/PER/12/2012 concerning Provisions for Import of Certain
Products, as has been amended several times and latest with
Regulation of the Minister of trade Number 73/M-
DAG/PER/10/2014, is declared still applicable until the
settlement of customs clearance for the implementation of
import of Batik Textile products and Batik Motive Textile

products.
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Article 29

At the time this Regulation of the Minister commences applicable:

a.

The provisions and description of goods and Tariff Post/HS on
Batik Textile and Batik Motive Textile that are regulated in the
Regulation of the Minister of TRADE Number 23/M-
DAG/PER/6/2009 concerning Provisions for Import of Textile
and Textile Products, as has been amended with the Regulation
of the Minister of Trade Number 02/M-DAG/PER/1/2010; and

The provisions and description of goods and Tariff Post/HS
Batik Textile products and Batik Motive Textile products, as
regulated in the Regulation of the Minister of Trade Number
83/M-DAG/PER/12/2012 concerning Provisions fro Import of
Certain Products, as has been amended several times and
latest with the Regulation of the Minister of Trade Number 73/M-

DAG/PER/10/2014,

are withdrawn and declared not applicable.

Article 30

At the time this Regulation of the Minister commences applicable, the

Regulation of the Minister of Trade Number 53/M/DAG-PER/7/2015

concerning Provisions for Import of Textile and Batik Textile and Batik

Motive Textile Products is withdrawn and certified as not applicable.
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Article 31

This Regulation of the Minister commences applicable on 20 October

2015.

So that it is known by everyone, the enactment of this Regulation of the
Minister is instructed with its placement in the State Gazette of the
Republic of Indonesia.

Determined in Jakarta

On 15 October 2015

MINISTER OF TRADE OF THE REPUBLIC OF INDONESIA
signed

THOMAS TRIKASIH LEMBONG

Copy conforms to the original
Secretariat general
Ministry of Trade
Head of Legal Bureau,
signed and sealed
LASMININGSIH
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APPENDIX

REGULATION OF THE MINISTER OF TRADE OF THE REPUBLIC OF INDONESIA

NUMBER 86/M-DAG/PER/10/2015

CONCERNING

PROVISIONS FOR IMPORT OF TEXTILE AND BATIK AND BATIK MOTIVE

TEXTILE PRODUCTS

LIST OF TEXTILE AND BATIK AND BATIK MOTIVE TEXTILE

PRODUCTS WHICH IMPORT IS LIMITED

No. Tariff Post/HS Description of Goods
50.07 Woven cloth from silk or silk remainders.
5007.10 Cloth from noil silk;
5007.10.90 Others;
1 ex. 5007.10.90.90 Others;

5007.20 Other cloth, containing 85% or more according to
the weight of silk or silk remainders, other than noil
silk;

5007.20.90 Others;

2 ex. 5007.20.90.90 Others;
5007.90 Other cloth;
5007.90.90 Others;

3 ex. 5007.90.90.90 Others;

53.09

Woven cloth from lena.

Containing lena of 85% or more according to the

weight;
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No. Tariff Post/HS Description of Goods
4 ex. 5309.11.90.00 Others;
5309.19 Others;
5 5309.19.10.00 Printed with traditional batik process
6 ex. 5309.19.90.00 Others
Containing lena of less than 85% according to the
weight;
7 ex. 5309.21.90.00 Others
5309.29 Others
8 5309.29.10.00 Printed with traditional batik process
9 ex. 5309.29.29.90.00 Others
Woven cloth from jute fibers or from other tree
53.10 skin textile fibers from post 53.03
5310.90 Others
10 |5310.90.10.00 Printed with traditional batik process
11 | ex. 5310.90.90.00 Others
Woven cloth from other vegetable textile fibers;
53.11 woven cloth from paper thread.
12 | 5311.00.10.00 Printed with traditional batik process
13 | ex. 5312.00.90.00 Others

54.08

Woven cloth from artificial filament thread,
including woven cloth obtained from material of

post 54.05
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No. Tariff Post/HS Description of Goods
5408.10.00 Woven cloth obtained from high strength thread
from viscose strength;
14 | ex. 5408.10.00.90 Others
Other woven cloth, containing artificial filament or
strip of similar type 85% or more according to the
weight;
15 | ex. 5408.24.00.00 Printed
Other woven cloth;
16 | Ex. 5408.34.00.00 Printed
Suit, ensemble, coat, blazer, trouser, jumpsuit
with cover in front and with cord, trouser until
62.03 knee and shorts (other than swimming suit) for
men or boys.
Suit
6203.19. From other textile materials;
6203.19.10 From cotton;
17 |6203.19.10.10 Printed with traditional batik process
18 | ex.6203.19.10.90 Others
From silk
19 |6203.19.90.11 Printed with traditional batik process
20 |ex.6203.19.90.11 Others
21 | ex.6203.19.90.90 Others
Ensemble
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No. Tariff Post/HS Description of Goods
6203.22.00 From cotton
22 | 6203.22.00.10 Printed with traditional batik process
23 | ex.6203.22.00.90 Others
Suit and blazer
6203.32.00 From cotton
24 | 6203.32.00.10 Printed with traditional batik process
25 | ex.6203.32.00.90 Others
Suit, ensemble, coat, gown, skirt, separated
skirt, trouser, jumpsuit with cover in front and
62.04 with cord, trouser until knee, and shorts (other
than swimming suit) for women and girls.
Suit
6204.12.00 From cotton
26 |6204.12.00.10 Printed with traditional batik process
27 | ex.6204.12.00.90 Others
From silk
28 |6204.19.00.11 Printed with traditional batik process
29 | ex.6204.19.00.19 Others
30 |ex.6204.19.00.90 Others
Ensemble
6204.22.00 From cotton
31 |6204.22.00.10 Printed with traditional batik process
32 | ex.6204.22.00.90 Others
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No. Tariff Post/HS Description of Goods
Coat and blazer
6204.32.00 From cotton
33 | 6204.32.00.10 Printed with traditional batik process
34 | ex.6204.32.00.90 Others
6204.39.00 From other textile materials
From silk
35 |6204.39.00.11 Printed with traditional batik process
36 | ex.6204.39.00.19 Others
37 | ex.6204.39.00.90 Others
Gown
6204.42.00 From cotton
38 | 6204.42.00.10 Printed with traditional batik process
39 |ex.6204.42.00.90 Others
6204.49.00 From other textile materials
From silk
40 |6204.49.00.11 Printed with traditional batik process
41 | ex. 6204.49.00.19 Others
42 | ex. 6204.49.00.90 Others
Skirt and separated skirt
6204.52.00 From cotton
43 | 6204.52.00.10 Printed with traditional batik process
44 | ex. 6204.52.00.90 Others

6204.59.00

From other textile materials

25




No. Tariff Post/HS Description of Goods
From silk
45 |6204.59.00.11 Printed with traditional batik process
46 | ex. 6204.59.00.19 Others
47 | ex. 6204.59.00.90 Others
62.05 Shirt for men or boys
6205.20.00 From cotton
48 | 6205.20.00.10 Printed with traditional batik process
49 | ex. 6205.20.00.90 Others
From silk
50 |6205.90.90.11 Printed with traditional batik process
51 |ex.6205.90.90.19 Others
52 | ex. 6205.90.90.90 Others
Blouse, shirt and shirt blouse, for women or
62.06 girls
6206.10.00 From silk or silk remainders
53 | 6206.10.00.10 Printed with traditional batik process
54 | ex.6206.10.00.90 Others
6206.30.00 From cotton
55 |6206.30.00.10 Printed with traditional batik process
56 | ex.6206.30.00.90 Others

62.07

Singlet and other undershirts, under shorts,
panties, sleepwear, pajama, bathrobe, dressing

gown and similar type, for men or boys.
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No. Tariff Post/HS Description of Goods
Sleepwear and pajama
6207.21.00 From cotton
57 6207.21.00.10 Printed with traditional batik process
58 ex. 6207.21.00.90 Others
Singlet and other undershirts, combination
62.08 underwear, petticoat, under short, panties,
night gown, pajama, house gown, bathrobe,
dressing gown and similar type, for women or
girls.
Sleeping gown and pajama
6208.21.00 From cotton
59 |6208.21.00.10 Printed with traditional batik process
60 |ex.6208.21.00.90 Others
6208.29.00 From other textile materials
From silk
61 | 6208.29.00.11 Printed with traditional batik process
62 | ex. 6208.29.00.19 Others
63 | ex. 6208.29.00.90 Others
Others
6208.91.00 From cotton
House gown
64 |ex.6208.91.00.11 Printed with traditional batik process
65 |ex.6208.91.00.19 Others
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No. Tariff Post/HS Description of Goods
66 | ex. 8208.91.00.90 Others
6208.92.00 From artificial fibers
House gown
67 |6208.92.00.11 Printed with traditional batik process
68 | ex.6208.92.00.19 Others
69 | ex.6208.92.00.90 Others
62.13 Handkerchief
6213.20 From cotton
70 |6213.20.10.00 Printed with traditional batik process
71 | ex.6213.20.90.00 Others
6213.90 From other textile materials
From silk or silk remainders
72 |6213.90.11.00 Printed with traditional batik process
73 | ex.6213.90.19.00 Others
Others
74 | 6213.90.91.00 Printed with traditional batik process
75 | ex.6213.90.99.00 Others
62.14 Shawl, scarf, muffler, mantilla, veil and similar
types.
6214.10 From silk or silk remainders
76 |6214.10.10.00 Printed with traditional batik process
77 | ex.6214.10.90.00 Others

6214.30

From synthetic fibers
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78 | 6214.30.10.00 Printed with traditional batik process
79 | ex.6214.30.90.00 Others

6214.40 From atrtificial fibers
80 |6214.40.10.00 Printed with traditional batik process
81 | ex.6214.40.90.00 Others

6214.90 From other textile materials
82 |6214.90.10.00 Printed with traditional batik process
83 | ex.6214.90.90.00 Others

62.15 Ties, bowties, and cravat.

6215.10 From silk or silk remainders
84 |6215.10.10.00 Printed with traditional batik process
85 |ex.6215.10.90.00 Others

6215.20 From artificial fibers
86 |6215.20.10.00 Printed with traditional batik process
87 | ex.6215.20.90.00 Others

6215.90 From other textile materials
88 |6215.90.10.00 Printed with traditional batik process
89 | ex.6215.90.90.00 Others

63.01 Blanket and small blanket fro traveling

6301.30.00 Blanket (other than electrical blanket) and small

blanket for traveling from cotton

90 |6301.30.00.10 Printed with traditional batik process
91 | ex.6301.30.00.90 Others
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63.02 Linen for bed, table, toilet and kitchen.
Linen for table, others;
6302.51.00 From cotton
92 |6302.51.00.10 Printed with traditional batik process
93 | ex.6302.51.00.90 Others
63.04 Other furniture, not including what is meant in
post 94.04
Bed cover
6304.19 Others
6304.19.10 From cotton
94 | 6304.19.10.10 Printed with traditional batik process
95 | ex.6304.19.90 Others

MINISTER OF TRADE OF THE REPUBLIC OF INDONESIA
signed
THOMAS TRIKASIH LEMBONG
Copy conforms to the original
Secretariat General
Ministry of Trade
Head of Legal Bureau,

signed and sealed

LASMININGSIH

Translated from Indonesian Language
Jakarta, September 30, 2016
Authorized and Sworn Translator,

FIKRI SAID OBED
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